@ LG Electronics

Web Information

1) Energy Efficiency Class A
2) On mode power consumption (W) 76.0
3) Standby power consumption (W) 0.50

9) Network Standby power consumption (W) 2.00

4) Annual Energy Consumption (kWh) 105

5) Luminance Ratio (%) 65

6) Mercury Content (mg) 0.0

7) Presence of Lead 8) Yes-This television contains lead only in certain parts or

components where no technology arternatives exist in accordance

with existing exemption clauses under the RoHS Directive




LG Electronics
An n eX (EN/NL/CS/SK/DE/ES/FR/EL/NT/ET/LV/LT/BG/HR/HU/SR/PL/PT/RO/DA/FI/INO/SV/DE/TR/SQ/GA/MK/BS/ISIMT/SLIUA)

1 (EN)Energy Efficiency Class / (NL)Energieklasse / (CS) Energeticka tfida / (SK) Energeticka trieda / (DE) Energieeffizienzklasse / (ES) Clasificacién energética
/(FR) Indice d’Efficacité Energétique /(EL) Evepyeiakry KAdary/ (IT) Classe Energetica/ (ET)Energiatéhususe klass /(LV) Elektroenergijas efektivitates klase
/ (LT) Energijos sanaudy efektyvumo klasé / (BG) Knac eHepauliHa espekmusHocm / (HR) Klasa energetske ucinkovitosti / (HU) Energiahatékonysagi osztaly
/(SR) Klasa energetske efikasnosti/ (PL) Klasa efektywno$ci energetycznej/ (PT) Classe ErP / (RO) Clasa de Eficienta Energetica / (DA) Strem / (Fl) Virta
/ (GA) Aicmitichan i dtaca le hEifeachtilacht Fuinnimh / (MK) Knaca Ha eHepaemcka egpukacHocm / (BS) Razred energetske
efikasnosti / (1S) Orkunytniflokkur / (MT) Klassi tal-Effi ¢jenzja fl-Ener gija / (SL) Razred energetske ucinkovitosti

/ (UA) Knac eHeproepekTMBHOCTI
2 (EN) On mode power consumption / (NL) 'Stroom verbruik bij "on modus'/ (CS) Spotreba elektrické energie za provozu
/ (SK) Spotrebe energie v prevadzkovom rezime / (DE) Leistungsaufnahme im Betrieb / (ES) Encendido / (FR) Consommation électrique en marche
/ (EL) KaravdAwaon oe Aeiroupyia / (IT) Consumo da acceso / (ET) Energiakulu sisselilitatud reZiimis
/ (LV) Energijas patérins ieslégta stavokli/ (LT) Energijos suvartojimas jlungus
/ (BG) KoHcymauyusi e pexxcum Ha paboma / (HR) Potrosnja energije uklju¢enog uredaja
/ (HU) Energiafogyasztas bekapcsolt allapotban / (SR) Potrosnja energije kada je uredaj uklju¢en / (PL) Pob6r energii w trybie pracy
/ (PT) Consumo em funcionamento / (RO) Consum energie in modul Pornit (On) / (DA) Stremforbrug i teendt tilstand
/ (F1) Virrankulutus p&élla ollessa / (NO) P&-modus for stremforbruk / (SV) Stromférbrukning pa-lage / (DE) Leistungsaufnahme im Betrieb
/(TR) Agik Modda Ortalama Giig Tiiketimi/ (SQ)Konsumi i energjisé né regjimi ndezur / (GA)Idii cumhachta i
mod ar sidl (V)/ (MK)[Tompowysayka Ha enekmpu4Ha eHepeauja 80 ekiyyeH pexum (W)/ (BS) Potrosnja energije u reZzimu rada (W)/ (IS) Kveikt &
kerfi orkunytingar (W) / (MT) Konsum tal-elettriku ta' on mode (W)/ (SL) Poraba elektriéne energije v vkloplienem nacinu (W)
/ (UA) Y pexunmi eHeprocnoxwvBaHHsa (BT)
3 (EN) Standby power consumption / (NL) Stroomverbruik bij stand by modus / (CS) Pohotovostni rezim / (SK) Pohotovostny rezim / (DE) Leistungsaufnahme in
Stand By / (ES) Consumo de energia en stand by / (FR) Consommation en veille (W) / (EL) 2¢ kardoraon avauovng / (IT) Stand By / (ET) Energiakulu ootereZiimis
/ (LV) Energijas patérin§ gaidisanas rezima / (LT) Energijos sgnaudos budéjimo rezimu / (BG) KoHcymauusi 8 pexum Ha nokoli / (HR) Potro$nja energije u
stanju mirovanja / (HU) Energiafogyasztas készenléti allapotban (W) / (SR) Potro$nja energije u stanju mirovanja / (PL) Pob6ér mocy (stan czuwania) / (PT) Consumo
em Stand-by / (RO) Consum de energie in modul Standby / (DA) Standbytilstand / (FI) Valmiustilassa / (NO) Standby-modus / (SV) Standbylage / (DE)
Stromverbrauch im Stand-by Modus / (TR) Bekleme Modu (Stand-by) Gug¢ Tuketimi / (SQ) Konsumi i energjisé né regjimin né pritje
/ (GA) Iditi cumhachta fuireachais (V)/ (MK) Mompouyeayka Ha eneKkmpuyHa eHepauja 80 cocmojéa Ha
nodzomeeHocm (W) / (BS) Potro$nja energije u reZimu pripravnosti (W)/ (IS) Orkunyting i bidstédu (W)/ (MT) Konsum tal-elettriku ta' stanby (W)
/ (SL)Poraba elektricne energije v stanju pripravijenosti (W)
/ (UA) CnoxwBaHHA eHeprii B peXuMmi odikyBaHHs (BT)
4 (EN) Annual Energy Consumption / (NL) Jaarlijks energieverbruik / (CS) Roc¢ni spotieba / (SK) Roc¢na spotreba / (DE) @ Jahrliche Leistungsaufnahme in Watt
/ (ES) Consumo anual de energia / (FR) Consommation énergétique annuelle / (EL) Errioia KaravdAwong Evépyeiag / (IT) Consumo annuo medio / (ET) Energiakulu
aastas / (LV) Enerdijas patérins gada / (LT) Metinés energijos sanaudos / (BG) ModuwHa koHcymauusi Ha eHepaus / (HR) Godisnja potroénja energije / (HU) Eve
fogyasztas bekapcsolt allapotban / (SR) Godisnja potrosnja energije / (PL) Roczne zuzycie energii / (PT) Consumo anual de Energia / (RO) Consum de energi
annual / (DA) Elforbrug pa &rsbasis / (FI) Vuosittainen energiankulutus / (NO) Arlig stremforbruk / (SV) Arlig energiférbrukning / (DE) Jahrliche
Energieverbrauch / (TR) Yillik Giig Tiiketimi / (SQ)Konsumi vjetor i energjisé /(GA) Idit Fuinnimh Bliantuil (kWh)
/ (MK) MNduwHa nompouwysayka Ha eHepauja (kWh)/ (BS) Godisnja potrosnja energije (kWh)/ (IS) Arleg orkunyting (kWh)/ (MT) Konsum tal-Ener gija
fis-Sena (kwWh) / (SL) Letna poraba energije (kWh)
/ (UA) PiuHe cnoxwBaHHsa eHeprii (kBT / roa)
5 (EN) Luminance Ratio / (NL) Contrast ratio / (CS) Pomér jasu / (SK) Pomer jasu / (DE) Luminanz in % / (ES) Ratio de luminosidad / (FR) Ratio de luminance

/ (EL) Avaloyia @wrevérnrag / (IT) Luminance Ratio / (ET) Heleduse suhe / (LV) Apgaismojuma koeficients / (LT) Skaisc¢io santykis / (BG) Huso Ha sipkocm
/ (HR) Omijer osvjetljenja / (HU) Fénysdiriiségkontraszt / (SR) Odnos osvetljenja / (PL) Wspotczynnik luminancji / (PT) Taxa de luminancia / (RO) Rata de
luminozitate / (DA) Luminans / (FI) Luminanssi / (NO) Luminans / (SV) Luminans / (DE) Leuchtdichte-Verhéltnis / (TR) Parlaklik Orani (Luminance)

/(SQ) Raporti i ndrigimit / (GA) Céimheas Lonrais (%)/ (MK) CoodHoc Ha oceemiiysarse (%)/ (BS) Odnos osvjetljenosti (%)
/ (1S) Hlutfall ljiosmagns (%) / (MT) Proporzjon tal-Luminanza (%)/ (SL) Svetilno razmerje (%)

/ (UA) KoedoiujieHT ackpasocTi (%)

6 (EN) Mercury Content / (NL) Mercury inhoud / (CS) Obsah rtuti / (SK) Obsah ortuti /(DE) Quecksilber im Gerat enthalten /(ES) Contenido de Mercurio / (FR) Quantité
de mercure / (EL) lNepiektikétnra o€ Yopdpyupo / (IT) Contenuto di Mercurio / (ET) Elavhébedasisaldus / (LV) Dzivsudraba saturs / (LT) Gyvsidabrio kiekis
sudétyje / (BG) CbObpxaHue Ha xueak / (HR) Sadrzaj zive / (HU) Higany tartalom / (SR) Sadrzaj Zive / (PL) Zawarto$c¢ rteci / (PT) Mercurio / (RO) Continut
Mercur / (DA) Kvikksglv / (FI) Elohopea / (NO) Kvikksalv / (SV) Kvicksilver / (DE) Quecksilbergehalt / (TR) Civa Igerigi
/(SQ) Pérmbajtia e merkurit / (GA) Cion Mearcair (mg)/ (MK)Konuyecmeo xuea (mg) / (BS)Sadrzaj Zive (mg)/ (IS)

Kuvikasilfursinnihald (mg) / (MT) Kontenut tal-Merkurju (mg)/ (SL) Vsebnost Zivega srebra (mg)
/ (UA) Bmict pTyTi (Mmr)

7 (EN) Presence of Lead / (NL) Aanwezigheid van lood / (CS) Pfitomnost olova / (SK) Pritomnost olova / (DE) Blei im Gerét enthalten / (ES) Presencia de Plomo
/ (FR) Présence de plomb / (EL) Mapouaia MoAuBSou / (IT) Presenza di Piombo / (ET) Plii olemasolu / (LV) Svina kiatbatne / (LT) Svino naudojimas / (BG)
CnonpxaHue Ha onoso / (HR) Prisustvo olova / (HU) Olom jelenléte / (SR) Prisustvo olova / (PL) Zawarto$é ofowiu / (PT) Presenca de Chumbo / (RO) Prezenta
plumb / (DA) Presence of Lead / (FI) Presence of Lead / (NO) Presence of Lead / (SV) Presence of Lead / (DE) Bleihaltig / (TR) Kursun Igerigi
/(SQ)Prania e plumbit / (GA) Laithreacht Luaidhe / (MK) lNpucycmeo Ha onoso / (BS) Prisustvo olova / (IS) Viévera blys

/ (MT) Prezenza ta' comb / (SL) Prisotnost svinca

/ (UA) HasBHiCTb cBMHLIO
8 (EN)Yes-This television contains lead only in certain parts or components where no technology alternatives exist in accordance with existing exemption clauses under

the RoHS Directive / (NL) Ja, deze TV bevat alleen lood in bepaalde onderdelen of componenten waar geen ander mogelijke technologische alternatieven zijn die
overeenstemmen met de bestaande uitzonderingsclausules van de RoHS richtlijnen. / (CS) Ano Televizor obsahuje olovo pouze v urcitych konstrukénich castech
nebo soudastkéch, kde neni existujici technicka alternativa, v souladu ze soudasnou stévajici dolozkou o zprosténi dle ustanoveni smérnice RoHS / (SK) Ano
Televizor obsahuje olovo iba v urcitych kon$trukénych Eastiach alebo suciastkach, kde nie je existujuca technicka alternativa, v sulade zo stcastnou dolozkou o
oslobodeni podlfa ustanovenia smernice RoHS / (DE) Dieses Gerét enthélt Blei in bestimmten Bauteilen oder Komponenten bei denen keine technische Alternative
besteht. Hierbei halt sich LG an die RoHS Richtline der Européaischen Union / (ES) Si - Este televisor contiene plomo s6lo en algunas partes o componentes donde
no existen tecnologias alternativas, en concordancia con las excepciones existentes en la Directiva RoHS / (FR) Oui — Ce téléviseur contient du plomb seulement
dans certaines parties ou certains composants ot aucune technologie alternative n’existe, conformément aux clauses d’exemption en accord avec la directive RoHS /
(EL) Nai - Autni n tnAgdpaon mepiéxer LOAUPBOO udvo O OUYKEKPIUEVA LEPN Kal EEapTrAuaTa yia 1a orroia Oev UTTapxeEl EVAAAQKTIKE TEXVOAOYIKA TTPOTaON, OUNQWVQA UE
TIS UQIOTGuEVES uTToOEIEEIS TNS TTIoToTToinons RoHS / (IT) Si - Questo apparecchio televisivo contiene piombo soltanto in alcune parti o componenti per i quali non
esistono alternative tecnologiche in conformita alle esistenti clausole di esenzione previste dalla Direttiva RoHs / (ET) Jah. Pliid sisaldavad ainult teleri teatud osad v&i
komponendid, mille puhul puuduvad alternatiivsed tehnoloogiad (vastavalt RoHS-i direktiivi olemasolevate erandite klauslitele)

/(LV) Ja. Tikai atseviskas $T telelevizora detalas vai komponenti, kam nav alternativu tehnologiju, satur svinu atbilstigi RoHS direktivas (par kaitigo vielu

eZojumiem) pantiem par iznémumiem / (LT) Taip — tam tikrose $io televizoriaus dalyse ir komponentuose pagal galiojanc¢ias RoHS direktyvos iSimtis, jei negalimi
technologiniai pakaitalai, naudojamas $vinas / (BG) To3u menesu3op cbObpxa 071080 caMo 8 orpedesieHU KOMIOHEeHMU, 3a KOUmO HsIMa MexXHUYecKu aamepHamusu
cbeacHo cbujecmeysawjume Knay3u 3a ocgoboxdasaHe Ha [upekmusama RoHS / (HR) da-Ovaj TV uredaj sadrZi olovo u odredenim djelovima gdje ne postoji
tehnolo$ka alternativa, a sukladno postoje¢im uputama RoHS-a / (HU) A televizié késziilék csak bizonyos alkotérészeiben tartalmaz 6lmot, azokon a helyeken, ahol
nem létezik technoldgiai alternativa az 6lom helyetesitésére. Ez aldl kivételt képeznek az RoHS direktivakban foglalt mentesité el6irdsok. / (SR) Da-Ovaj TV uredaj
sadrzi olovo u odredenim delovima gde ne postoji tehnoloska alternativa, au skaladu sa postojecim uputstvima RoHS direktiva / (PL) Tak, to urzgdzenie zawiera
$ladowe iloSci ofowiu wytgcznie w komponentach, dla ktérych nie istniejg alternatywne rozwigzania technologiczne, zgodnie z istniejgcymi wyjatkami od dyrektywy



An NEX (EnnNLCS/SKIDEESFRELITETILVILTBGHRMUISRIPLIPT/RO/DAFINO/SV/DE/TR/SQIGAIMK/BS/ISIMT/SLIUA) @ LG Electronics

RoHS/(PT) Sim - NOTA: Esta televisdo contém chumbo apenas em certas pegas ou componentes onde ndo exista tecnologia alternativa em conformidade com as
clausulas de isengéo existentes no &mbito da Directiva RoHS / (RO) Da — Acest televizor poate contine plumb numai in anumite piese sau componente pentru care
nu exista alternative tehnologice, in conformitate cu clauzele de scutire existente ale directivei RoHS / (DA) Ja - NB: Dette TV indeholder bly, at kun visse dele eller
komponenter, hvor der ikke alternative teknologi er i overensstemmelse med geeldende undtagelser i henhold til RoHS-direktivet/(FI)Kylla - Huom! Tama TV siséltaa
lyijya ainoastaan osissa ja komponenteissa, joissa vaihtoehtoista teknologiaa ei l6ydyi RoHS-direktivin poikkeuslauseketta soveltaen / (NO) Ja - NB: Denne tv
inneholder bly kun i visse deler eller komponenter der ingen teknologi alternativer eksistere i samsvar med gjeldende fritak klausuler under RoHS-direktivet/(SV) Ja —
OBS Denna TV innehdller bly endast i vissa delar eller komponenter dar ingen alternativ teknik finns i enlighet med géllande undantagsbestammelser enligt RoHS-
direktivet / (DE) Ja - Dieser Fernseher enthélt Blei nur in einzelnen Teilen oder Komponenten, wo es keine technischen Alternativen gibt. Dies entspricht den
Ausnahmebestimmungen der RoHS Richtlinie / (TR) Var - Bu TV, RoHS (Restriction of Hazardous Substances Directive) sartlarina paralel olarak, yalnizca bagka

teknolojik alternatif olmayan bazi parga ve bilesimlerinde kursun kullanmaktadir./(SQ) Po-Ky televizor pérmban plumb vetém né disa pjesé ose
komponenté ku nuk ekziston teknologji alternative né pérputhje me klauzolén pérjashtuese sipas Direktivés RoHS / (GA) Is fior de-Ta luaidhe sa teilifis seo ach amhain i
bpairteanna né i gcomhphairteanna airithe nuair nach bhfuil roghanna eile teicneolaiochta ann i gcomhréir leis na clasail dioltine

faoin Treoir SSG / (MK) Ja-Osoj menesu3op codpxu 051080 camo 80 odpedeHu 0es108u unu KOMIOHEHMU Kade wmo He nocmojam opyau
anmepHamueHU MexXHoI02UU 80 CO2/TaCHOCM CO MOCMoeYKume Kray3ynu 3a ussemarbe 00 [upekmusama 3a pecmpukyuja Ha oracHu cyrncmaHuyuu

/ (BS) Da-Ovaj televizor sadrzi olovo samo u nekim dijelovima i komponentama, gdje ne

postoji tehnolo$ka alternativa u skladu sa postojecim klauzulama izuzeca u okviru RoHS Direktive / (IS) Ja-betta sjénvarp inniheldur bly en adeins

i akvednum hlutum eda ihlutum par sem ekki er fyrir hendi 6nnur taekni eda teeknikostir i samraemi vid gildandi undanpaguakvaedi undir

RoHS tilskipun / (MT) Iva - Dan it-televixin fih i ¢- ¢ omb biss f' ¢ erti partijiet jew komponenti fejn ma jezistux alternattivi fit-teknolo gija f'konformita
mal-klawzoli ta' ezenzjoni ezZistenti ta /i1t id-Direttiva RoHS / (SL) Da — Ta televizijski sprejemnik vsebuje svinec samo v dolo¢enih delih ali komponentah,
za katere ni na voljo tehnolo$kih alternativ v skladu z obstoje¢imi klavzulami iziem v skladu z Direktivo RoHS

/ (UA) Tak, uei TeneBi3op MiCTUTb CBMHELb NULLIE B MEBHMX YacTMHax abo KOMMOHEHTaX, Ae He iCHye abTepHaTUBHWX TEXHOOTi BiAMNOBIAHO A0
iCHYFOUMX NONIOXEHb MPO BUKAKOYEHHA 3rigHo 3 [lnpektneoro RoHS

9 (EN) Network standby power consumption / (NL) Netwerk stand-by stroomverbruik / (CS) Spotfeba energie v usporném rezimu / (SK) Spotreba energie v tispornom rez
ime / (DE) Stromverbrauch im Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb / (ES) Consumo de alimentacion eléctrica de red en reposo / (FR) Consommation d'énergie en mode veille
avec maintien de la connexion au réseau / (EL) KaravdAwon peuuarog avapovric éiktuou / (IT) Consumo energetico standby rete / (ET) Energiatarbimine vérgu puhkere
Ziimis / (LV) Tikla gaidstaves elektroenerdijas patérins / (LT) Tinklo budéjimo reZimo elektros energijos vartojimas / (BG) KoHcymauyus Ha ennekmpoeHepausi 8 pexxum ‘Mp
exoea 2omosHocm’ / (HR) Potro$nja energije u mreZznom stanju pripravnosti / (HU) Hal6zati készenlét energiafogyasztas / (SR) PotroSnja struje u rezimu mreznog
mirovanja / (PL) Pob6r mocy w trybie gotowoSci sieciowej / (PT) Consumo de Energia em Rede em Espera / (RO) Consum energie standby retea / (DA) Stromforbrug i
netvaerksstandby / (FI) Verkon valmiustilan virrankulutus / (NO) Nettverkets standby-stramforbruk / (SV) Stromférbrukning vid véantelage for natverk / (DE)
Stromverbrauch im Netzwerk-Bereitschaftsbetrieb / (TR) Ag yededi gli¢ tiiketimi / (SQ) Konsumi i energjisé né gjendje gatishmérie té rrjetit / (HR) Potrosnja energije
u mreznom stanju pripravnosti / (GA) Idit cumhachta Lionra Clitaca (V) / (MK) [ompolysaydka Ha enekmpuqHa eHepauja 80 8MpexeHa cocmoj6a Ha
nodezomeeHocm (W) / (BS) Potro$nja energije u mreznom stanju pripravnosti (W) / (IS) Orkunyting netkerfis i bidstédu (W) / (MT) Konsum tal-elettriku
ta’ standby tan-netwerk (W) / (SL)Poraba elektricne energije v stanju omrezZne pripravijenosti (W)

/ (UA) CnoxuBaHHsA eHeprii B peXuMi odikyBaHHA MepeXi (BT)



